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Osszefoglalo

A ,Matlra klasszikusok” konyvsorozat elemzését atgm el. A sorozat a magyar- €s a vilagirodalom
legnagyobb klasszikusait tartalmazza. A kétetelokiberezhdik az egymasra utalasok, az arculatuk nagyon
hasonl6, csak kevés kilénbség, vagy kivétel vamrazatban. A kényvek nagyon hasznos segitségetamalf a
tanaroknak, valamint a szoveggelsdor talalkozé diakoknak egyarant. A Szigeti veskem példajan mutatom
be a sorozatot, de az egyes élt€setekre mas példakat hozok.

Kulcsszavak ,Matura klasszikusok”, sorozat, elemzés, arcidativeg

Abstract

| have analised the ,Matura klasszikusok” bookeserirhe series contains the greatest classiceof th
hungarian and the world literature. The volumesirés each other, their aspects are very simit@retare only
a few differences or exceptions in the series. dwks help a lot to teachers and to the studethis,read the
texts firstly. | demonstrate the series by the geasf ,Szigeti veszedelem”, but in some speciaksdsset other
examples.
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A ,Matdra klasszikusok”

Az IKON Kiadé gondozasadban 1992-ben
megjelent matura klasszikusok dim
kdnyvsorozatrdl készitek (tipografiai) elemzést. A
sorozat a magyar és a kilféldi szépirodalotiveit
tartalmazza. A kodnyvek segitséget nyujtanak az
érettségi dltt allé fiataloknak és a téma irant
komolyabban érde&tiosknek. A kotetek az adott
, szoveg teljes, gondozott formajat tartalmazzak,
| targyi és szbémagyarazatokkal, értelhez

kérdésekkel ellatva, és az egyes részek végén
Osszefoglalok és tablazatok kénnyitik meg & m
feldolgozasat. Megtalalhaté bennik a séerz
életrajzanak a vazlata, aiirkeletkezéstorténete, az
értelmezési lehéségei, fekete-fehér illusztraciok
valamint a bibliografia. Egy-egy koétet elolvasadava
mar atfogd képet kaphatunk az adott korszakrol. A
sorozatot Szorényi Laszlo szerkesztette. A sorbzato
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1. kép. A ,Matlra klasszikusok” kdnyvsorozat koétetei. Fotd
Hamvai Karsa.
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a 10. kotet: Zrinyi Miklés Szigeti veszedelem ¢im
miive alapjan fogom bemutatni.

A kotetek boritasa

A koteteket kivilél nem keménykotés fedi. A
boritd6 minden kotet esetében mas-masistitan
kéztik sarga pl. Jokai Mor: Asszonyt kisér — Istent
kisért, rézsaszin pl. Kosztolanyi Déz&des Anna,
kék pl. Katona Jozsef: Bank Ban, lila pl. Voltaire:
Candide, zold pl. Alekszandr Puskin: Jevgenyij
Anyégin...), de ezen kivil egységdd. kép)
Szerepel rajta a matlra-klasszikusok emblémaja,
kb6zépen nagy, fehér liddkel, a nii cime (Szigeti
veszedelem), alatta ez a felirat: ,teljes, gondozot
szoveq”. Még lejjebb a szdérneve (Zrinyi Miklds),
portréja és a Ih keletkezésének a datuma (1651)
van feltintetve. A borité jobb oldalan pedig a
szerd kézirata lathatd. A konyv tdrzsén a szerz
neve, a M cime, a ,matdra klasszikusok” felirat
valamint a kotet sorszama (10) talalhat6. A kényv
hatlapjan bal fels sarokban fel vaniihtetve az ar
(260,- Ft). Felil a ,matdra — amit tudni kell”
szlogen olvashatd nagymérehyujtott kisbetikkel.
Alatta a szerZ neve, a i cime. Lejjebb pontokba
van szedve, hogy mi jellemzi a sorozatot. Fel van
sorolva néhany a sorozatban eddig megjelent
mivek kozul valamint az 6késziletben l&y
miivek. A héatlap legfeltndbb részén, kiemelve, egy
idézet olvashatd, amelyben egy masik ismert
szerd, vagy kritikus (Arany Janos, mas esetekben
pl. Kolcsey Ferenc, Goethe, Babits Mihdly...)
dicséri a nivet. Megjelenik a kiadé emblémaja is,
€s egy jelzés - sarga hattérstel kidolgozott
érettségi tétel puskaval...(2. kép) Ez arra utal,
hogy a konyv tartalmaz egy hozza tartozé
kényvjelzt, amelyen a szebzéletrajza, és a in
révid dsszefoglalasa olvashaté.

SZIGETI
VESZEDELEM

2. kép. A Szigeti veszedelem @hpja, térzse és hatlapja. Foto:
Hamvai Karsa.

A kdnyvek tartalma

A konyvek el$ oldalan tartalomjegyzék
taladlhaté. Utdna a szdrzéletrajzardl olvashatunk
réviden, majd a fifaj torténetésl, a mi
keletkezéstorténetély kompozicidjarél. Esetleg le
van irva egy ,vezérfonal aimelemzéséhez”, és a
szerepbk rovid jellemzése. Ezutan kedtik maga
a mi. A kdnyv végén néhany oldal aimtdéletével
foglalkozik. A bibliografia zarja a konyvet, a
legutolsé oldalon talalhaték a kiaddi informaciok
(foszerkeszt, mivészeti vezét kiadoi szerkes#t
kdnyvtervesd, képszerkesit a szbveg
gondozoja...).

A sorozat arculata

A konyvek belseje azonban nem szines.
Vékony, fehér papirra van nyomtatva a fekete
szoveg. Normal, 12-es ligfpussal irddott a
szbveg. A képalairdsok és az érteltné@rdések
kurzivaltak. A megmagyarazand6 szavak fettelve
vannak. Az egyéb lapszéli magyarazé szévegek
szirke hattér elé vannak nyomtatva. A szamok
normal allészamok, az oldalszamok félkovérek. A
cimhierarchia a kovetkéz a fcim van a
legmagasabban, a legnagyobbitiptissal szedve
€s nagykapitalis, ritkitott (Obsidionis szigetianae
Kisebb beiitipussal van irva az énekek cime (mas
esetekben fejezetek, felvonasok stb.) pl. Parsgrim
(A Szigeti veszedelem él€neke)

Egy-egy oldal kinézete

Egy éatlagos oldal elrendezése a kovebkéz.
kép) kozépen talalhaté a iim ennek két oldalan
marg6é van. A bal oldali margon labjegyzet van,
azokat a szavakat magyardzza meg, melyeket a
szovegben csillaggal jeléltek. Ezek a szavak
altaldban régiesek vagy személynevek (pl.
fegyverderék: lemezes mellvért). A jobb oldali
margo szélesebb. Itt értelntekérdések vannak (pl.
10. Mit tudunk meg itt Delimanrol?), valamint
fekete-fehér képeket, melyek aiwvet illusztraljak,
vagy utalnak ra valamilyen médon (pl. Szulejman
lanyat abrazolja). A képek alatt olvashaté, hogy ki
abrazol, hogy kinek a twe és a datum [pl.
Mihrimah, Szulejman leanya (Cumilla) — ismeretlen
festh portréja (1697)]. Az egész oldal vékony
vonallal van keretezve. Az &kj bal oldalan a
szerd neve és a thcime van feltiintetve (jelen
esetben: Zrinyi Miklds: Szigeti veszedelem), jobb
oldalon pedig az, hogy atmmelyik részénél van
épp nyitva a kdnyv (Etsének). Az oldalszam bal
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oldalon a bal, jobb oldalon pedig a jobb alsé
sarokban van.

3. kép. A Szigeti veszedelem 30. és 31. oldala. Foté: Hamva
Karsa

Azokon a részeken, ahol ainegy tartalmi
egysége véget ér, dsszefoglalé kérdések vannak a
jobb oldali margén (pl. 1. Keit vezércsere zajlik
le a téroknél. Milyen kihatdsa van ennek az eposzi
cselekményre?). A Szigeti veszedelem ebben eltér a
sorozat mas kotetéit Pl. a sorozat 6. kotetében,
Vorosmarty Mihaly Csongor és Tiinde clivében
a felvonasokat lezaré dsszefoglald kérdéseknek egy
egész oldal van szentelvdd. kép) Ennek
valészirileg az, az oka, hogy a Szigeti
veszedelemben tizenot ének van, mig a Csongor és
Tindében 6t felvonas, és ezek hosszabbak.

4. kép. A Csongor és Tunde 2. felvonasanak Osszefoglald
kérdései. Fotd: Hamvai Karsa.

Néha a szbveg csak az oldal feléig tart, alul
pedig egy nagyobb mérekép van. A kényvek ets
oldalain (ahol pl. az életrajzi vazlat van) nincs
margo, és nincs éflej. A szdveg két hasabos.

Sok kép teszi valtozatossa az oldal kinézetét. A
Szigeti veszedelemben 86, a Csongor és Tindében
64, a Tartuffe-ben 70, a Bé&nk Banban 82
illusztracié van, tehat a sorozat kotetei mas
koényvekhez viszonyitva sok képet tartalmaznak.
Ezek altaldban a széiz (A kolt6 Zrinyi Miklos
ifjukori arcképe), a szeéz csaladjat (A Zrinyi
csalad cimere), a szérkézirasat (Zrinyi sajat kéz
javitdsa a Syrena kéziratan), az adott korabbi
kiadasainak boritéjat (Az 1651-es bécsi kiadéas
belsy cimoldala), a kortarsakat abrazoljak (T. Tasso
— J. Bassano festménye), a torténetet illusztraljak
(Szigetvar ostromal566-ban), vagy fotok ai m
szinpadi eladasair6l (pl. Az ember tragédiaja c.
kotetben: Jelenetek az egyiptomi s&inb937-ben
Hamburgban), vagy megfilmesités(pl. a Hamlet
c. kotetben: Hamlet Franco Zeffirelli 1990-ben
késziilt Hamlet c. filmjében). Némelyik irodalmi
mi nagyon divatos volt a képmivészetben, ezért
sok illusztracidja készilt. llyen pl. Goethe Faost
mive. Ennek egyes jeleneteit &brazolta E.
Delacroix, Rembrandt, Liezen-Mayer Séandor,
Runge és E. Barlach. &brdul, hogy a képek egy
egész oldalt elfoglalnak, de gyakoribb, hogy a jobb
oldali margoén vagy az oldal aljan vannak.

A szovegkép jelentései

A szovegek 0Osszképe rendezett, preciz, a
tipografus nem jatszik a hikkel, mint forméakkal.
Ez konzervativizmusra utal, hiszen a sorozat
tanulasi segitségnek készilt, és igy nem vonja el
semmi az olvasé figyelmét a targyrol. Az, hogy a
torzsszoveg kozépen van, segit Osszpontositani.
Valoszinileg a szinek hianya is ezt a célt szolgélja
(a gazdasagi ok mellett). A boritdk élénk szinei
kifejezik, hogy a sorozat fiataloknak késziilt.
Erdekes, mintha ellentmondas lenne a kényvek
kiilseje és belseje altal képviselt szellemiség &6z06

Intertextualitas

A sorozat kotetei kdzt szoros kapcsolat van. A
boritok hétlapjain pl. a sorozat tdbbi kotétér
talalhaté felsorolas, tehat utalnak egymasra.
Nagyon egységes a kdnyvek szerkezeti felépitése,
két kotetet lapozva konnyen felismerhethogy
ugyanannak a sorozatnak a részei. A boritokrol
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pedig el$ ranézésre megallapithatd, hogy a
konyvek Osszetartoznak. A kotetek di rkorabbi
illetve kilféldi kiadasaira is utalnak, agy, hogy
megjelenitik a képiket. A ,Matira klasszikusok”
sorozat az IKON Kiadé altalanos arculataba is jol
illeszkedik. Osszevetve a ,Matira bolcselet”
sorozattal(5. kép) sok hasonlésag fedezhefel.
Mindkét sorozat rivészeti vezéije Kemény
Zoltan, a kiaddi szerkesge pedig Barabéas Terézia.
Ez a sorozat is 1992-ben jelent meg. Béliilaz
oldalakon a szovegek és képek elrendezési elvében
azonos a két sorozat. Ami a kiilmegjelenést illeti,

a boritok is hasonlitanak, de a boélcseleti sorozat
szinei sokkal komorabbak és komolyabbak, hiszen
filozofiai, nehezebben befogadhaté szévegeket
tartalmaznak.

ERTEKEZES
A MODSZERROL [

TELJES, GONDOZOTT SZOVEG

René
Descartes

R P = o p -
5. kép.A ,Matlra bolcselet” sorozat eikdtete - René
Descartes Ertekezés a médsierr mive. A szeré fot6ja

A design adja el a kbnyveket?

Ezek a konyvek ma divatosnak, modernnek
szamitanak. Kiviil figyelemfelkelbek, azt
sugalljadk a boriték szinei, hogy nem unalmas,
szaraz széveget tartalmaznak. Lehetséges, hogy a
k6z6mbos, hozza nem értvasarlébnak csupan a
design adja el. A fiatalok szivesen vasarolnaknilye
konyveket. Raadasul a kényv vékony boritasa és
vékony lapjai  (fuzetjellege) is  egyfajta
kdnnyedséget sugaroz (és a sz6 szoros értelmében

is konnyiek ezek a kodnyvek), ez is hozzajarul a
fiatalos stilushoz. Belit a forma letisztult,
atlathatd, a tartalom pedig vilagos. Kodnnyen
olvashatdé a i szbvege, mert a lap sokkal
szélesebb, mint egy sor atiben, és a szdveg
szélébl tavol vannak a margok, ezért semmi nem
zavarja szemiinket az olvasasban. Elvalasztasi hiba
nem jellemzi a konyveket, de gyakoriak a
fattyGsorok.

A tipogréfia tudat alatt hat az olvaséra

A szOveg elrendezése nagyon pontos, preciz.
Ennek  koszonhéen az olvasé  elhiszi,
komolyabban veszi, tudomanyosabban tekint arra,
amit olvas. A sok kép pedig megmozgatja az
emberek fantaziajat, segit elképzelni az
olvasottakat. Ugyanakkor a képek befolyasoljak is a
befogadé gondolkodasat. Ha lat egy képet az egyik
szerepbrol, mielstt olvasna a rivet, akkor olvasas
kdzben ez a kép fog megjelenni az elméjében.

Mésodlagos jelentések

Amikor az olvasoé ranéz egy oldalra, rogton latja,
hogy milyen sok a széveghe#zttt magyarazat,
értelmezés. Ez azt az érzést valtja ki, hogy komoly
nagy hagyomanyu széveggel van dolga, ezért
odafigyelve, igazan koncentralva fog olvasni, mert
tudja, hogy nehezen értibet értelmezhéi
Ugyanakkor az is rogton féhik az olvasénak, ha a
mii verses forméban irédott. Ezért azt varja, hogy a
szbvegben valami kdnnyedség, dallamossag lesz,
vagy esetleg gyorsabban is olvashaté. Az is
eléfordulhat, hogy az olvaso élsanézésre megijed
a mit6l. Latja a sok jegyzetet a margén, és Ugy
dont, ezeket nem fogja végigolvasni. Ez a sok
magyarazat egyrészt nagyon hasznos, mert segit
jobban megérteni a széveget, a korabeli szokasokat
(pl. a Jevgenyij Anyéginban: Feldltve legszebbik
ruhdja... — Tatjana feszilt varakozasarél arulkodo
megfigyelés, hiszen a holgyek altaldban ebédhez
szoktak ebszor fel6ltdzni, ugyanis a cél &
hordott otthoni viselet nem szamitott 6ltézetnek.),
szoéfordulatokat, a szefzszandékat egy-egy furcsa
megszolalasban, egy-egy utaldst a kor hires
embereire, akiket ma mér altalaban nem ismerink;
masrészt zavarja a linearis olvasast, ha folyton
ugralnia kell a szemiinknek, ez akadalyozza az
irodalmi élmény igazi élvezetét.

Az eltérések
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A ,Matara klasszikusok” kdnyvsorozatot, mint
mar fentebb emlitettem, Szo6rényi Laszlo
szerkesztette. Ezért olyan egységesek a kotetek, a
szerkesztési elvik, a formajuk és a Kkils
megjelenésik tekintetében. Azonban vannak
kilbnbségek is.

A sorozat egyes vilagirodalmi darabjai kétnyelv
kiadasban jelentek meg, ilyen pl. Lev Tolsztoj Ivan
lljics halala c. nive. Ebben a kotetben éskzor
magyarul olvashaté a széveg, majd orosz nyelven.
Ennek a formaja eltér az eddig targyalt formai
jellegzetességedt, pl. nincs két oldalon margo,
csak az oldal kuts részén, és kevesebb a
magyarazé jegyzet. Mégis utal a sorozatra a
boritdja, az oldalak keretezése sth. William
Shakespeare Hamlet c. dramaja is kétnyelv
kiadaskeént jelent meg. Ebben a kotetben azonban
(az Ivan lljics halalaval ellentétben) minden
masodik (bal) oldalon az eredeti angol szoveg
szerepel, mellette a jobb oldalakon a magyar. Az
Ivan lljics halalara, és a Hamletre is igaz, hogy a
lapszéli magyarazatok illetve az érteltd@rdések
csak magyarul szerepelnek.

Abbdl a szempontbdl sem teljesen egységes a
sorozat, hogy egyes kotetekben nem csak efjy m
szerepel, hanem egy szérbb mive, pl. a 16.
szamu( kotet tartalmazza Szophoklész Antigoné c.
és Oedipus kirdly c. dramjat is. A 11. szamu
kotetben pedig Péfi Sandor két rive talalhato: A
helység kalapacsa és Az apostol.



